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CpaBHUTEJLHBIA AHAJIU3 APA0U3MOB
HAYYHOI'0 JUCKYPCA OPUTAHCKOI0 U aMEPUKAHCKOI0
BAPUAHTOB AHIJIMUCKOIO SI3bIKA

AHHoTanus. J[lanHas Hay4Has cCTaThs MpEACTaBIseT COO0OM CpPaBHUTENBbHBIN aHAIIU3
apabKu3MOB B Hay4HOM JUCKypce OPHUTaHCKOTO M aMEpPMKaHCKOIO BAPHMAHTOB AHIJIMICKOIO s3BIKA.
Ilenp MccnenoBaHUS 3aKIIOYAETCS B BBISABICHUM PA3IM4YUil B MCIOJIB30BAHUU M KJIACCH(PUKALUU
apaOCKUX 3aMMCTBOBaHHUI B JIaHHBIX BapuaHTaX aHIVIMHCKOIO s3blka. B pabore aBTrop Hcmonb3yer
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUN MOJIXOJA K aHaau3y apaOu3MOB, OCHOBAaHHBIM Ha aHaIM3€ 3HAUYEHUH U
yHoTpeOIeHUs JaHHBIX CIIOB. ApaOCKHe 3aMMCTBOBaHMS UTPAIOT BaKHYIO POJIb B HAYUYHOM JHCKYpCe
AHIJIMHACKOTO fA3bIKA, OJHAKO CYIIECTBYIOT PA3JIH4YUs B HCIIOJB30BAHUHM U KIACCU(PHUKAIMH ITHX
3aMMCTBOBaHUI B OpUTAaHCKOM M aMEpUKAHCKOM BapuaHTax s3blka. Llenb maHHOrO mccienoBaHus
COCTOUT B CPAaBHMUTEIBHOM aHAJIN3€ JaHHBIX pa3IMYMi M BBIABICHWU OOIIMX TEHAEHIMH B
UCTOJIb30BaHUM apaOCKUX 3aMMCTBOBAHUN B HAYYHOM AMCKypce. s JOCTHKEHHS MOCTaBICHHOU
LeIM aBTOPOM OblI NPUMEHEH JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUH MOAXoJ K aHaiu3y apabusmoB. B
UCCJIETOBAaHUM HCIIOJIb30BAUCH JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHE aHaln3bl apaOCKUX 3aMMCTBOBAHUN B
HAY4YHOM JMCKypce OpUTAaHCKOI'O U aMEPUKAHCKOTO0 BapUAaHTOB aHTJIMICKOIO A3bIKa. ABTOPOM ObLIH
IIPOAHAIU3UPOBAHBl TAKME XapaKTEPUCTUKH, KaK 3HAYEHUsI, yIOTPEOICHUE U CEMaHTUYECKas CBA3b C
JIPYTMMHU CJIOBaMH B JJaHHOM JAMCKypce. Pe3ynbrarhl mccienoBaHUs MOKa3ajid, YTO B OpUTAHCKOM
BapUaHTE aHIJIMICKOIo s3blKa apaOCKue 3aMMCTBOBAHUS B HayUYHOM JUCKYpCE yallle UCHOJb3YIOTCS
111 0003HAaYEHUsI KOHIIETITOB U MOHATHUH, CBA3aHHBIX C HAYKOH M UCCIICIOBAaHUSIMU, B TO BpeMs KaK B
aMEpUKAHCKOM BapMaHTE AaHMVIMHCKOrO s3blKa apaOCKHe 3auMCTBOBAHMS 4Yalle OTHOCITCS K
Ha3BaHUAM HAyuyHbIX TepMUHOB. lccienoBaHue MO3BOJIMIO ClelaTh BBIBOJ, YTO apadckue
3aMMCTBOBAHMs B HAYYHOM JIUCKYpCE OPUTAHCKOTO U aMEPUKAHCKOI'O BAPHAHTOB aHIJIMICKOIO s3bIKA
MMEIOT CBOM OCOOCHHOCTH B MCIIOJIb30BAaHUU U KIACCU(PHUKAIIHH.
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KiaroueBbie cijioBa: ApaOckuie 3aMMCTBOBaHMsSI, AHTJIIMHUCKUNA S3BIK, JIGKCHKA; HAyYHBIA
TUCKYPC; JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHI MOAXO0d; OpUTAaHCKUN BapHaHT sA3bIKA; aMEPUKAHCKHUI BapUaHT
SI3BIKA

BBenenue

B coBpeMEHHOM MUpE aHIVIMMCKUN SI3BIK SBISETCS OJHUM M3 CaMbIX PaCIpPOCTPAaHEHHBIX U
BaXKHBIX S3bIKOB JIJISI HAYYHOTro oOMeHa MH(popmauueld. B cBs3U ¢ 3TUM aHITIMICKUIN S3bIK aKTUBHO
aJanTUpPyeTCs I0J pPA3NM4YHbIE KYJIbTYpHBIE W JIMHIBUCTUYECKHE BIIMSHMS, 4YTO IPUBOAMT K
MOSIBJICHUIO apaOU3MOB B €I0 HAyYHOM JIUCKYpCe.

Apabu3Mbl CTaIM HEOTHEMJIEMOI YacThIO aHTJIMICKOTO sI3bIKa OJ1aroapsi BIMSHUIO apaOCKOi
KyJbTYpBl Ha MUPOBYIO HCTOPHUIO, HAYKY, TEXHOJIOTUHU U TOProBiio. OHU OTpaxaroT crenuduueckue
MOHSATHSI, TCPMUHBI ¥ KOHIICTIIIMH, CBSI3aHHBIE ¢ apabCKOU KyIbTypoil u uaesmu. M3yuenue apabusmon
B QHIJIMMCKOM SI3BIKE MO3BOJISIET JYYIll€ MOHATh KOHTEKCTYaJbHOE MCIOJIb30BAHUE ATHUX CIIOB U UX
YaCTOTHOCTh B OPUTAHCKOM U aMEPUKAHCKOM BapHaHTaX sI3bIKa.

CpaBHUTENBHBIN aHaIU3 apaOU3MOB B OPUTAHCKOM M aMEPUKAHCKOM BapHaHTax aHIJIMHCKOIO
SI3bIKA [MO3BOJIUT BBISIBUTH OCOOEHHOCTH UX YHOTPEOJIECHUS B PA3IMYHBIX PETHOHAX, a TAK)KE BBISIBUTH
U3MEHEHHs B 3HAYEHMM M HCIOJb30BaHUM 3THX cJOB. TakuMm oOpa3oM, M3ydeHue apaOu3MOB B
AHTJIMIICKOM $I3bIKE MMEET aKTyaJbHOE 3HAYEHME Ui JIMHIBUCTHUECKUX M KYJIbTYPOJOTHUYECKHX
UCCIICJOBAHHMN.

ApaOGu3Mbl — 3TO CIIOBA, BBIPAKECHUS WM TPaMMaTHUECKUE KOHCTPYKIIMU, 3aMMCTBOBAaHHbBIE
u3 apabckoro si3pika. OHU MIMPOKO MCHONB3YIOTCS B PA3IMUYHBIX JAUCIUIUIMHAX, BKIIOYAs HAyYHBINA
JTUCKYpC. bpuUTaHCKMII M aMEpUKaHCKHMII BapHaHTBl AHIVIMMCKOTO f3bIKa OTIMYAIOTCA HE TOJBKO
IIPOU3HOILICHUEM U JIEKCUKON, HO M UCIOJb30BaHUEM apaOH3MOB.

1. MarepuaJ, MeToabl, 0030p

s uccrnenoBanusi apaObuU3MOB B OpUTAHCKOM M aMEPUKAaHCKOM BapUaHTaX AaHTJIHICKOTO
SI3bIKA MICTIOJTH30BANIMCH PA3TIMYHBIE METOJIbI, BKJIFOUAs: IEKCUKOTpahUUECKUI aHAIH3: CPABHUTEIHLHOE
M3Yy4YeHHUE CIOBAapeil OPUTAHCKOTO U aMEPUKAHCKOTO aHTJIMMCKOTO SI3bIKA JIJIS1 BBISIBJICHUS] HATMYUS U
0COOCHHOCTEH ynoTpebieHus: apabru3MOB; KOPIYCHBIN aHANIM3: aHAIU3 YaCTOTHOCTHU YNOTpeOieHus
apabu3MOB B TEKCTax Ha OPUTAHCKOM M aMEPUKAHCKOM AaHTJIMHCKOM f3BbIKaX C MCIIOJb30BAHHEM
KOPILyCOB TEKCTOB; UCTOPUUYECKUI aHAIN3: U3yUEHUE UCTOPUUECKUX UCTOYHUKOB U JOKYMEHTOB ISl
BBISIBIICHUS  BPEMEHM H  CIOCOOOB  BHEApPEHUsS  apaOM3MOB B QHTJIMUCKUN  S3BIK;
COLIMOJIMHIBUCTUYECKUM aHajdu3: U3YYEHUE COLUOKYJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB HCIIOJIb30BaHUS
apabu3MOB B pa3NUYHBIX pErHoHaX OPHUTAHCKOTO W aMEpPUKAHCKOTO aHTJIMHCKOTO S3BIKa;
STUMOJIOTHUECKUIN aHallu3: UCCJIEAOBAHUE MPOUCXOXKIACHUS W U3MEHEHUs 3HAYCHUW apaOu3MOB B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE C YYETOM UX apaOCKUX KOPHEH.

Ot METOJbI IMO3BOJIAT IMPOBCCTH KOMIIJICKCHOC HCCIICAOBAHHUC apa6I/13MOB B 6pI/ITaHCKOM u
AMCPUKAHCKOM BapHaHTax AHTJIMHACKOTO sI3bIKa, BBISIBUTDH OCOOCHHOCTH UX yl'IOTp€6J'IeHI/I$I, a TaK¥XKeE
MOHATH HCTOPHYCCKUC, CONUOKYJIbTYPHBIC U JIMHIBUCTHUYCCKUC ACIICKTBI UCITOJIb30BAHUA 3TUX CJIOB.

OmHUM ®3 TJaBHBIX MOTHBOB 3aMMCTBOBAaHUS apalOOS3bIYHOW  JICKCUKH  SIBJISETCSI
HEOOXOIMMOCTh CIIOBapHOTO O(GOPMIICHHS HOBBIX WM YK€ CYLICCTBYIOUIMX SIBICHUH, BKIIOYAs
MaTepHajIbHbIe MPEAMEThI, 00BEKTHI, HOHITHUS, HICH B PA3IMYHBIX O0JACTIX YEIOBCUCCKOU JKU3HH.
Hanpumep: islam «wucmamy», islamism «ucnamusm», admiral «agmupan», caliber «xammubp» u ap.
be3ycioBHO, apaOCKuil S3bIK aKTUBHO BIIMSIET HAa aHTJMUCKHUI, 00 3TOM CBHICTEIBbCTBYET HAJIUYKE B
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SI3bIKE OOJIBIIIOTO KOJMYECTBA apaOckux 3ammcTBoBanuii: alcohol «ams-kyxymnby», alchemy «kumusy,
albatross «ans6atpocy, algorithm umm algorism?® «anropurmy, tariff? «rapud» u ap. [1-4].

Kpome Toro, Ha pasBUTHE aHTJIMMCKOTO S3bIKA OrPOMHOE BJIMSHHE OKA3bIBAIOT
SKCTPATMHIBUCTHYECKME W JIMHIBUCTHYECKHE (AKTOpsl. K OKCTPaJMHIBUCTHUECKUM  CIIEIYET
OTHECTH: BIUSIHAE OJHHMX HAllMil Ha Ipyrue, HOBAaTOPCTBO B TE€X WJIM HHBIX c(hepax dyelOoBEUECKOM
JEATENILHOCTH, a TAK)Ke ONPEJENICHHBIM cTaTyC apabCkoro si3bika. K JMHIBUCTHYECKHM OTHOCSTCS
crnenyrorue paxtopsi [5, ¢. 110]:

L4 OTCYTCTBHUEC B IPUHHUMAIOHUICM SA3BIKC (aHFHHﬁCKOM) COOTBCTCTBYIOIINUX CJIOB JJIA
HOBBIX HBHCHHﬁ, Inpun 3TOM CYHICCTBYCT HOTpGGHOCTB B HX O00O03HAYEHUH —
HCIIOJIb30BaHUE CIIEIHAIbLHOM TCPMUHOJIOTUH,

o CTPEMJIEHHE JIOCTHYb JIAKOHMYHOCTH C MHUHUMAJIbHBIM HCIOJb30BAHUEM SA3BIKOBBIX
CPEICTB (BBICKAa3bIBAHUE 3aMEHSETCS OJTHUM CIIOBOM);

L HAKOIICHHE B aHTJIMHACKOM S3BIKE ((0I[HOTI/IHHOI71 JICKCUKW», T. €. IMMPOUCXOAUT
3aMMCTBOBAHUC MOp(bCM n CJ'IOBOO6paSOBaTeJ'II>HBIX 3JICMCHTOB (BOSMO)KHO
BBIYJICHCHUC OAHHUX 5JICMCHTOB U 3aMCHA MX HaA ):[pyrI/Ie);

L4 MponeccC 3aMMCTBOBAaHUA YIIPpOIIACT 06pa30BaHHe IPOU3BOJHBIX €AWHHUII 110 TUITMYHBIM
JJIA A3bIKA-pCHUIIUCHTA C.HOBOO6p3.30BaTCJIbHBIM MOACIIAM.

OnHoli W3 TJABHBIX NPUYUH OSKCTPAIMHIBUCTHUECKUX  3aUMCTBOBAHHMM  SIBIISIOTCS
MEKKYJIbTypHbIE KOHTAKThl, COOTHOLICHUE CHENU(UKA KOHTAKTOB AHTJIOSN3BIYHBIX U apaOOos3bIYHbIX
HApOJIOB U YKCIIa 3aMMCTBOBaHMI B aHTJIIMICKOM SI3bIKE 00J1a7]aeT TOBOJBHO CIOKHBIM XapaKTepPOM:
yYCWJIEHUE TOJUTHYECKOH, SKOHOMHYECKOHW M KyJIbTYpHOM CBS3M HE BCEr/la CONPOBOXKIACTCS
MIPOLIECCOM aKTHBHOIO 3aMMcTBOBaHus [6, C. 155]. B wacTHOCTH, pacmpocTpaHeHHEe apaOCKuX
3auMcTBOBaHUN B XX—XXI| Bekax OCyIIECTBISUIOCH M IPU OTCYTCTBUM HMHTEHCHBHBIX KOHTAKTOB
HOCHTEJIEH aHIVIMHCKOTO U apaOCKOTO SI3bIKOB.

Hepenku ciywau, Korja mpu XOpOLIO HAJTaKCHHBIX KOHTAKTaX MEXKIy TEMH WM WHBIMHU
HapoJaMH, IIPOLECC 3aMMCTBOBAaHUSA OCYILECTBIISETCS TOJBKO B OZHOM HampaBicHHH. CeromgHs w3
apabCKOro si3plka 3aMMCTBYETCSl TOpa3[ 0 MEHbIIEe KOJIMYECTBO CJIOB B AHIVIMICKHUI SI3BIK, YEM B
MPOTHBOIOJIOXKHOM HampasieHud. KynbTypHoe BIUSHHE OJHMX HApOJOB Ha Apyrue HaliroJaercs
TOTJa, KOIZJa CYIIECTBYET OIPEACICHHOE TEXHHYECKOE, HAay4yHOE, NOJUTHYECKOE M PEIUTHO3HOE
MIPEBOCXOJICTBO. Takke cleqyeT OTMETUTh, YTO 3aMMCTBOBAHUE HAYYHBIX OTKPBITHM, TEXHHYECKHX
JOCTHKEHMM W OIBITa Yy TEX WM HMHBIX CTPAaH-HOBATOPOB HEINPEMEHHO IPUBOAUT K IIOTOKY
MHOS3BIYHBIX TEPMUHOB.

2. Apadu3Mbl B OpMTAHCKOM BapHaHTe HAYYHOI0 AUCKypca

Bputanckuii BapuaHT aHIIIMHACKOTO sA3bIKAa 00Jazaer OoraTtelM apceHaJoM apabu3MoB B
Hay4HOM jauckypce. OIHMM W3 TPUMEPOB siBisieTcss cioBo algebra, koTopoe MPOMCXOIUT OT
apabckoro ciosa al-jabr! u o3Hauaer «BbIOIHEHNE ONEpaLKii C HEU3BECTHBIMU 3HAUYEHHAMMNY. Eie
OJIHUM mpuMepoM siBisiercst cioBo algorithm, koTopoe mpOMCXOAUT OT apabCcKoro CclioBa
al-khwarizmi? u ykaspiBaeT Ha «MaTeMaTHYECKyI0 MNPOLEAYPY JUIS PEIIEHHS MPOOIEMbBD) HIIH
«BBITOJTHCHUS 3a1aUM».

! American Heritage Dictionary (4th Edition). — New York: Houghton Mifflin Co., 2001. — 951 p.

2 Collins English Dictionary. — Harper Collins Publishers, 2006. — URL_: http://www.slideshare.net/RalphPilkington/lar
ge-ennglish-dictionary-free-to-download-pdf.
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JIpyruM HOpHMEpPOM MOXKET CIy:kuTh apabusm algorithmic!, xoropelii ykaseiBaer Ha
«CBOIMCTBO» WM «XapakTepucTuky aiaroputma». Cinoso alcohol? taxxke sBnsieTcss apabusmMom u
npousonuio ot apabckoro ciosa al-kohl, xoropoe wuMeno 3HaYeHHE «UYEPHBIA IMOPOLIOK» |
HCITOJIb30BAJIOCH B MPOM3BOICTBE KOCMETHKH M AP (PIOMEPHH.

3. ApaGu3Mbl aMepHUKAHCKOT0 THCKYypca

AMepHUKaHCKUN Hay4YHBIH JAUCKYPC TaKXKe COAEPKUT cnenuduueckue apadbuzmel. Hanpumep,
cnoBo ghoul! mcmone3yercs s ONMMCAHWS «NPHU3PAYHOTO CYIIECTBA» WM «3JIOTO yXa», UTO
npoucxoauT ot apabekoro ciosa ghul. Eme oxuuM mpuMepom sBisetcs cioso safari?, koropoe
OIMCBIBAET «IIYTEIIECTBHE» WJIHM «IKCIIETUINIO», OCOOCHHO B a)pHKaHCKHX cTpaHax. OHO Takxke
HPOUCXOJUT OT apabCcKoro ciioBa Safar, o3Ha4aroIero «IyTenecTBUeY.

4. CpaBHHUTEJbHBIN aHAJN3 Aapa0U3MOB B OPUTAHCKOM M AaMEePHKAHCKOM HAYYHBIX TEKCTaX

Hanpumep, cinoso algebral «anrebpa» HMCHoJb3yeTcs Isi 0003HAUYEHUS MaTeMaTHYECKOM
JUCHMIJIMHBL M 4Yalle OTHOCHTCA K Ha3BaHUAM HAydHbIX TepMUHOB. Hampumep, cioso jebel!
«IKe0eNby UCIONB3YyeTCs sl 0003HAYEHUS TOPHOW MECTHOCTH.

Bospmroe komuyecTBo GoHEM apaOCKOro si3blKa 10 3BYYaHHIO JIMIIb YACTHYHO COBIIAJIACT C
(oHEeMaMH aHTJIIMHCKOTO s3bIKa. B KadecTBe mpuMepa MOXKHO NPHBECTH 3BOHKHH (apHHTaIbHBINA
¢bpukaTuB [g], KOTOPBIIl IpUCYIT apaOCKOMY S3BIKY, TPOTHBOIIOCTABIICH UMEIOLICHCS B COBPEMEHHOM
aHITIHICKOM sI3bIKE TyXoil (apurranbueii (puxarus [h]; tariff? «rapud» [tagrifa] «rapud»,
«rabnuna nen», «rakcay. [Ipu 3ToM cpenu 3aMMCTBOBaHHOW eAMHHMIBI (hoHeMa [g] omyckaercst U He
uMeeT HU rpaduveckoro, Hu (POHETHYECKOTro 0003HAUEHUSI.

5. PesyabTaThl n 00cy:KIeHHE

Ha ypoBHE ceMaHTHKH JICKCHYECKHUX CMHUIL CYLIECTBYIOT TAKXKE OOJIBIINE Pa3IHUMs MEKITY
AaHHBIMHW BapUaHTaMU aHTIIMHUCKOTO sA3bIKa;, MHOTHUC pPa3jindusg CBA3AHBI C OBITOBBLIMH TEMaMHU,
HaOMI0Iat0TCs pasnuuus U B cdepe s3pika HayKu. COOTBETCTBEHHO, U apaOCKHe 3aMMCTBOBAHMUSI, KaK
MHOSI3BIYHBIC JJEMEHTH (B BHIE CIIOB, MOp(deM, CHHTAaKCHYECKHX KOHCTPYKIHIA), KOTOpPbIC
amanTHPYIOTCS M OONafaloT ONPEICICHHBIMU pPAa3IHYUsIMU: 3TO KacaeTcs W HCIOJIb30BaHHS
¢excuit — mMopdem, MO3BOJISIONINX 00Pa30BBIBATH HOBBIE (DOPMBI CIIOB.

Kak oTmeuaroT y4eHsle, Ha TIEpBOM MECTE 110 YaCTOTE 3aMMCTBOBAHUS ITPAKTUYECKHU B JIIOOOM
A3bIKE HAXOMATCS CYIIECTBUTENBHBIE W TJArojbl, OHH CJAENaIH MOMBITKY OOBSICHUTh HPUYHHEI
YHCJICHHOTO IPEBOCXOJCTBA CYIIECTBUTEIBHBIX W TJArojoB HAJ JAPYTHMH YacTSIMH PEeYd Cpeau
3aMMCTBOBaHMH. D. XayreH IoJarai, 4To B JIIOOOM SI3bIKE CYIIECTBUTEIBHBIE U TIIaroJbl COCTABIISIOT
€ro OCHOBY, a JpyTuWe YacTH Pe4M SBISAIOTCS BCIIOMOTaTeNbHbIMU. Y. BaiiHpaiix B uccienoBanun
OTMpAJICSI HA CEMAaHTHYECKHE MPUYHHBI, OTMEYasl, YTO HAJOOHOCTh B MX 3aMMCTBOBAaHUH BO3HHKIIA B
CBSI3M C HEOOXOJMMOCThIO 0003HAUCHHSI HOBBIX 00BEKTOB Wi siieHuid [7, C. 58-59]. lo MHeHHIO
YUYCHBIX, CPEIM BCEX CYIIECTBUTEIbHBIX-3aMMCTBOBAHNN IOJABISIONIEE OOJBIIMNHCTBO HMEET
MY>KCKOH pOJi, BTOPOE IO YaCTOTE MECTO 3aHMMAIOT CYIIIECTBUTEIILHBIC KEHCKOTO POJia, a TPEThe —
CpenHero.

K (baKTOpaM, BJIMAIOINUM Ha IMPUCBOCHUC TOTO WJIM HWHOI'0 poJa 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB,
OTHOCSITCSL ~ CIIEAYIOLIME: OCOOCHHOCTHM MPOU3HOIIEHUS, €ro HECOOTBETCTBHE HAMMCAHHUIO,
nobaBneHHbIN Ccyd(dUKC, TOCPETHUYECTBO S3bIKa-3B€HA B JAHHOM TIpoliecce, IMOJ OOBEKTa,
0003HAa4aeMOT0 CYLIECTBUTENILHBIM, OMOHUMUS, MOp(doIoruyecKas CTpyKTypa u T. 1. Hanpumep:
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. MY>KCKOH pOJ IPHUCBAUBACTCA TEM CYILIECTBUTEJIBHBIM, KOTOPBIE OKaHYMBAIOTCS HA
POM3HOCUMYIO cortacHyro: almanac! « Anp-manax»;
. KEHCKHH POJI IPHUCBAMBAETCsA apaOCKUM 3aMMCTBOBAaHHEM, 3aKaHYMBAIOIIAMCS Ha
IJIACHBIH WM HOTy4YUBIIMM IIacHOE OKOHYAHHeE B aHTihiickoM: algebra? «Anb-Ilxabp»;
. CpefHUI POj MPUHUMAIOT 3aMMCTBOBAHHUS, OKaHUYMBaromuecs Ha -chen, -lein, -ment,
-um, -ial.

CeronHsa Habmomaercss TEHICHLHMs K HaubOosee TOYHOMY (C TOYKHM 3peHHst (DOHETHKH)
BOCIIPOM3BEJICHUIO apaOCKUX 3aMMCTBOBAaHUHM, YTO OOYCJIOBJIEHO, MPEXKAE BCEro, AaKTUBHBIM
MOBBILLIEHHEM 00111e00pa30BaTeIbHOTO YPOBHS, 3aMMCTBOBAHMS aKTUBHO U3MEHSIOTCA MOJ1 BIMSIHUEM
dbopManbHBIX U (GYHKIIMOHATBHBIX CPEACTB, COXPAHssS LENbIH pAJ STUMOJIOTHYECKUX 0COOEHHOCTEH.
YacTh 3aMMCTBOBAHHBIX CIMHHUI] MIepecTacT acCUMIIIMpoBathes [8, €. 185]. BaxHeiimmm kpurepuem
3aMMCTBOBaHUS apaOU3MOB SBJIsiETCS UX (apaOM3MOB) rpaMMaTHYeCcKask aCCUMUIISALINS.

He pesku cilydau IOSBIEHHS TaK Ha3blBaeMoil HyieBoi accummnsamuu: almanact/almanac?
«ampbMaHax» W 1p. B psge ciaydaeB HaOIIOaeTCsl 4aCTUYHOE HCMOJIb30BaHHE OpGorpauueckux
OPUHIUIOB (YaCTHYHAS aCCUMIIIALMS). B 3anMCTBOBaHHON apaOCKOW JICKCHKE MOXHO BCTPETHTh
¢uKcanuo CyOCTAHTHBHBIX KOMIIO3UTOB, TJIE€ COCAWHSIIOTCS OCHOBBI MPEHUMYMIECTBEHHO 3a CYET
neduca. lebuc n3HAYAIBHO MPUMEHSIICS C IIENBI0 (DUKCAIMU PA3ICIeHUs MEXIY JEKCHICCKHMHE
SIMHHUIIAMH OJTHOTO U IPYTOT0 S3BIKOB.

OpHako cieqyeT yuuThIBaTh, YTO cHenu(uKa 3aMMCTBOBAaHUS apaOW3MOB Ha rpaduvyeckom
YPOBHE PAacKpBIBACTCS 33 CUET TOTO, YTO B aHTIMICKOM M apaOCKOM SI3BIKaX HCIOJB3YIOTCS pa3HbIC
oykBol [9, €. 54]. Tlo mnpuumbe ymorpebieHuss apyroro aidaButa apabU3Mbl CYIIECTBEHHO
OTJIMYAIOTCA OT 3aMMCTBOBaHMH M3 OOJBIIMHCTBA T€PMAHCKUX M POMAHCKHUX S3BIKOB, KOTOpHIC
ONMPAIOTCS Ha JJATUHMILY U KOTOPBIE 3a4acTYI0 COXPAHAIOTCS B CBOEI HCKOHHOM rpaduueckoit popme.

Takum 00pazoMm, pPaccMOTPEB OCHOBHYIO poOJib U cHeUU(PUKYy ymnoTpeOseHus apabCKux
3aMMCTBOBaHHI B HAYYHOM JIUCKYpce OPUTAHCKOTO M aMEPUKAaHCKOTO BApUAHTOB aHTIIMICKOTO SI3bIKA,
CJICAYCT OTMCTUTD, YTO MPOLECCC 3aMMCTBOBaHUA UMCCT HCOAHO3HAYHOC 3HAUCHUC!

. C OJTHOI CTOPOHBI MPOIECC 3aMMCTBOBAHUS CIIOCOOCTBYET OOOTAICHUIO CIIOBAPHOTO
cocTaBa si3bIKa, 00ECIICUYNBACT €ro «CTPEMIICHHE K COBEPLICHCTBOBAHHIO U PA3BUTHIO
3a CYeT pas3IM4YHbIX CPeICTB U pecypcony [10, ¢. 340];

o C JIpyroil CTOPOHBI — «3alycKaeT» Mpolecc AepopMaliy JEKCUYECKOro COCTaBa
S3bIKa: HMCKOHHBIE JIGKCMUECKHE EIWHHIIBI yXOAAT W3 YIOTpeOJIeHUs, a HOBBIE
(3aMMCTBOBAaHHbBIE) AKTUBHO MCIOJIb3YIOTCSI.

3aMMCTBOBaHHbBIE €IMHULIBI HACTOJIBKO OCBAUBAIOTCS IPUHUMAIOIINM SI3bIKOM, UTO [IEPECTAIOT
OLIYIIAThCS €T0 HOCUTEIISIMU UYyKUMH, HHOCTpaHHbIMU. [To3TOMy npoliecc 3aMMCTBOBaHUS apaOCKUX
JIEKCUYECKUX EIUHHUIl HYXZACTCI B CO3HATEIbHOM YPEryJMPOBaHUM B MHTEpPECaX COXpPaHEHUs
YUCTOTHI aHITIMICKOTrO s3blKa. He cymiecTByeT cTporux npaBuil, KacaroIIMXCsl HallMCaHUs apaOCKuX
3aMMCTBOBAHUI: UX OTJIMYaeT O0JIbIlas BAPUAaTUBHOCTH Tpaduueckoi GopMbl TEKCUUECKUX €TUHUII,
KOTOpas, B CBOIO OuYepellb, OOycClaBIMBaeTCs OCO0OW JMHAMHUKOM Ipolecca JEKCHYECKOro
3aMMCTBOBaHUs, (YHKUMOHUPOBAHUEM apabos3bIYHBIX CIOB, PAa3JIMYHBIMU CEMaHTUYECKHUMHU
CIABUIaMH B HUX, CHEU(PUKON acCHMUIISILIUN apaOU3MOB B HAYYHOM JUCKYypCe U T. 1.

BriBoabI

HccnenoBanue MO3BOJMIIO ClieNaTh BBIBOJ, YTO apaOCKue 3aMMCTBOBAHUS B HayYHOM
IMCKypce OpUTAaHCKOTO M aMEPUKAHCKOTO BApHAHTOB aHIIIMHCKOTO SI3bIKa HMEIOT CBOM OCOOCHHOCTH
B MHCIOJNB30BAHMM M Kiaccuukamuu. bpuTaHckuil BapuaHT yalle HCHOJIb3yeT apalckue
3aMMCTBOBAHUS JUIsl 0003HAUEHUs KOHLENTOB U MOHATHUH, CBSI3aHHBIX C HAYKOM.
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3akirouenue

B nanHOi1 HayuHOM cTaThe OBLI IPOBEJEH CPAaBHUTENBHBIN aHAIN3 apaOCKUX 3aMMCTBOBAaHUI
B HAyYHOM JUCKypce OpUTAHCKOTO U aMEpUKAaHCKOI0 BapHaHTOB aHTJIMICKOro s3bika. MccienoBanue
M0Ka3aJI0 Pa3IMyus B UCIIOJIb30BaHUU U KITACCU(PHUKAIIMU TaHHBIX 3aMMCTBOBaHHUH B 000MX BapHaHTax
A3bIKa. JIEKCUKO-CeMaHTUYECKHIA MOAX0/ K aHAJIM3y apaOU3MOB ITO3BOJIWI BBISIBUTH OCOOCHHOCTH MX
yHOTpeOJeHUS 1 CEMAaHTUYECKON CBSA3H C IPYTMMHM CJIOBAMU B HAyUYHOM JIUCKYpCE.
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Comparative analysis of Arabisms in the
scientific discourse of British and American English

Abstract. This scientific article is a comparative analysis of Arabisms in the scientific
discourse of British and American English. The purpose of the study is to identify differences in the
use and classification of Arabic borrowings in these varieties of English. In the work, the author uses
a lexical-semantic approach to the analysis of Arabisms, based on an analysis of the meanings and use
of these words. Arabic loanwords play an important role in scientific discourse in English, but there
are differences in the use and classification of these loanwords in British and American languages. The
purpose of this study is to comparatively analyze these differences and identify general trends in the
use of Arabic borrowings in scientific discourse. To achieve this goal, the author applied a
lexical-semantic approach to the analysis of Arabisms. The study used lexico-semantic analyzes of
Arabic borrowings in the scientific discourse of British and American English. The author analyzed
such characteristics as meanings, usage and semantic connections with other words in this discourse.
The results of the study showed that in British English, Arabic loanwords in scientific discourse are
more often used to denote concepts and concepts related to science and research. While in American
English, Arabic loanwords more often refer to the names of scientific terms. The study allowed us to
conclude that Arabic borrowings in the scientific discourse of British and American English have their
own characteristics in use and classification.

Keywords: Arabic borrowings; English language; vocabulary; scientific discourse;
lexical-semantic approach; British language; American language
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